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I/A-PUNKTI MÄRKUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Alaliste esindajate komitee / nõukogu 

Teema: Kunmingi deklaratsioon ÜRO bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni 
esimese osa kõrgetasemeliseks kohtumiseks (12.-13. oktoober 2021) 

– Luba kinnitada deklaratsioon Euroopa Liidu nimel  

– Heakskiitmine 
  

 

1. Kunmingi deklaratsioon, mis käsitleb ökoloogilist tsivilisatsiooni ja ühise tuleviku rajamist 

kogu maapealse elu jaoks („Ecological Civilization: Building a Shared Future for All Life on 

Earth“), võetakse eeldatavasti vastu Cartagena ja Nagoya protokollide osaliste kohtumistega 

samaaegselt toimuval bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni osaliste konverentsi 

15. istungjärgu esimese osa kõrgetasemelisel kohtumisel (hübriidkohtumine, Kunming, Hiina, 

12.-13. oktoober 2021) (CBD COP 15.1). 

 

2. Deklaratsiooni teksti osas on konsulteeritud bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni 

osalistega ning EL ja selle liikmesriigid esitasid selle esialgse versiooni kohta märkused 

6. septembril 20211. Konsultatsiooniprotsessi tulemusena on Hiina Rahvavabariigi valitsus 

koostanud muudetud Kunmingi deklaratsiooni, mis on esitatud käesoleva märkuse lisas. 
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3. Kunmingi deklaratsioon kujutab endast mittesiduvat lepet, mis sisaldab poliitilisi kohustusi 

kooskõlas mittesiduvaid leppeid käsitleva korraga, milles nõukogu, komisjon ja Euroopa 

välisteenistus on kokku leppinud2. 

 

4. Komisjon teavitas 5. oktoobril 2021 nõukogu ettevalmistavaid organeid oma kavatsusest 

kinnitada Kunmingi deklaratsioon Euroopa Liidu nimel ja palus nõukogult luba deklaratsiooni 

kinnitamiseks3. Komisjoni loataotluse suhtes jõuti töörühma tasandil kokkuleppele 

6. oktoobril 2020 lõppenud mitteametliku vaikiva nõusoleku menetluse teel4. 

 

5. Läbirääkimiste laadi tõttu võidakse muudetud Kunmingi deklaratsiooni teha täiendavaid 

muudatusi, samuti võib osutuda vajalikuks selle viimistlemine kohapeal. Sellisel juhul saab 

muudatusi heaks kiita üksnes selles ulatuses, mil need on kooskõlas liidu kehtivate 

poliitikapõhimõtete ja õigusaktidega ning ELi ja selle liikmesriikide kokkulepitud 

seisukohtadega. 

 

6. Eeltoodut arvesse võttes palutakse alaliste esindajate komiteel soovitada, et nõukogu annaks 

ühel oma eelseisval istungil A-punktina komisjonile loa kinnitada Kunmingi deklaratsioon 

Euroopa Liidu nimel bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni osaliste konverentsi 

15. istungjärgu esimese osa kõrgetasemelisel kohtumisel. 

 

 

                                                 
2 15367/17. 
3 WK 11801/2021. 
4 WK 11801/2021 ADD 1. 
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